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Article 12
Modulités de paiement

Le paiement du prix dc transport et des prestations supplé-
mentaires ou accessoires est exigible au comptant sur présenta-
tion de la faclure.

Tout tetard dans le paiemcnt cntraine. de plein dreit, aprés
mise en demeure, le versement de pénalités d’un montant au
mains équivalent & une [ois et demie le taux d'intérét légal,
conformément 4 larticle L. 441-6, alinda 3, du code de
comimerce, sans préjudice de la réparation. dans les conditions
du dreit commun, dc tout autre dommage résultant de ce retard.

Article 13

Indemnisation pour pertes et avaries

Le transporteur est tenu de verser une indemnité pour la répa-
ration de tous les dommages justifiés, dont il est légalement
tenu pour respansable, résultant de la perte totale ou partielle ou
de I'avarie des colis.

En tout é1at de cause, cette indemnité est limitée a la valeur
réelle du contenu de chaque colis, telle que déclarée par le don-
neur d’ordre conformément & Darticle 3.

Article 14

indemnisation pour retard & la livraison

Il y a retard 2 la livraison lorsque I'envoi n'a pas éLé livré
dans le délai usuel.

En cas de préjudice prouvé résultant d'un dépassement du
délai usuel d’acheminement du fait du transporteur, celui-ci est
tenu de verser une indemnité qui ne peut excéder le double du
prix de la desserte (droits, taxes et frais divers exclus).

Le donneur d'ordre a la faculté de faire une déclaration d’in-
térét spécial a la livraison qui a pour effet de substituer le mon-
tant de cette déclaration au plafond de I'indemnité fixé a
I'alinéa précédent.

Article 15

Assurances

Le transporteur s’engage A SOUSCTire une assurance couvrant
sa responsabilité telle que définie au présent contrat. A la
demande du donneur d’ordre, il deit, & tout moment, justifier
"existence de cette assurance.

Article 16

Respecr des diverses réglementations

Conformément aux dispositions de Tarticle 9 de la loi
nt 82-1153 du 30 décembre 1982, le transporteur doit, dans tous
les cas, conduire les opérations de transport dans des conditions
strictement compatibles avec la réglementation des conditions
de travail et de sécurité,

Chacune des parties supporle les conséquences des manque-
ments qui lui sont imputables.

Décret n° 2001-658 du 19 juillet 2001 portant approba-
tion du contrat type applicable aux transports
publics routiers de véhicules roulants

NOR: EQUTO1004710

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de |’équipement, des transports et
du logement,

Vu la loi d’orientation des transports intérieurs n° 82-1153 du
30 décembre 1982 modifiée, nctamment son article 8 ;

Vu la loi n" 9596 du 1+ [évrier 1995 modifiée concernant les
clauses abusives et la présentation des contrals el régissant
diverses activités d’ordre économique et commercial, notam-
ment ses articles 24 et suivants ;

Vu la loi n* 98-69 du 6 {évrier 1998 tendant a améliorer les
conditions d'exercice de la profession de transporteur routier,
notamment son article 14;

Vu l'avis du Conseil national des transports du I+ mars
2001 ;

Vu les avis des organmsmes professionnels.

Décrele :

Art. 1. - Le contrat type applicable aux transports publics
routiers de véhicules roulants, annexé aw présent déceret, est
approuvé.

Art. 2. - Le décret nv 90-207 du 5 mars 1990 portant appro-

bation du contrat type pour le transport public routier de véhi-
cules roulants est abrogé ainsi que son annexe.

Art. 3. - L¢ ministre de I'équipement, des transports et du
logement est chargé de Pexécution du présent décret, qui scra
publié¢ au Journal officiel de la République {rangaise.

Fait 4 Paris, le 19 juillet 2001.

LioNel JOSPIN
Par le Premier ministre :

Le ministre de l'équipement,
des transports et du logement,
Jean-CLaupr Gayssor

ANNEXE

CONTRAT TYPE APPLICABLE AUX TRANSPORTS PUBLICS
ROUTIERS DE VEHICULES ROULANTS

Article 1+
Objet et domaine d'application du contrat

Le présent contrat a pour objel le transporl en régime inté-
rieur, par un transporteur public, de véhicules roulants quel
qu’en soit le nombre par envoi, chargés sur des véhicules trans-
porteurs ou tractés. moyennant un prix devant assurer une juste
rémunération du service ainsi rendu, le tout conformément aux
dispositions de la loi n* 82-1153 du 30 décembre 1982, notam-
ment de ses articles 6. 8, 9 et 32, atnsi que des textes pris pour
son application.

Il s’applique aux opérations de convoyage.

Il n’est pas applicable aux opérations de remorquage de véhi-
cules accidentés ou en panne par véhicule spécialisé entre le
lieu de I'accident ou de la panne et le lieu de réparation.

Quclle que soit la technique de transport utilisée, ce contrat
régle les relations du donneur d’ordre et du transporteur public
routier ou des transporteurs publics intervenant successivement
dans le transport de 'envoi ainsi que les relations de ces trans-
porieurs publics successifs cntre eux.

Il s"applique de plein droit, a défaut de convention écrite, sur
I'ensemble ou certaines des mati¢res mentionnées a l'article 8-11
de la loi nv 82-1153 du 30 décembre 1982.

En cas de relations suivies cntre un donneur d’ordre et un
transporteur public ayant fait 'objet d’unc convention écrite
générale conclue conformément aux dispositions de 1 article 8-11
de la loi n" 82-1153 du 30 décembre 1982, chaque envoi est
présumé exécuté aux conditions de cette convention.

Article 2
Définitions
2.1, Envoi,

L'envol est la quantité de véhicules roulants, mise effec-
tivement, au méme moment, & la disposition d'un transpor-
teur et dont le transport est demandé par un méme donneur
d’ordre pour un méme destinataire d'un lieu de chargement
unique A un liev de déchargement unique et faisant 1"objet
d'un méme contrat de transport.

2.2. Donncur d’ordre.

Par donneur d’ordre, on entend la partie (expéditeur,
commissionnaire de transport ou autre) qui conclut le
contrat de transport avec le transporteur.

2.3. Véhicule roulant.

Par véhicule roulant, on entend tout cbjet roulant en

*état, neuf ou usagé, muni de roues avec ou sans moteur,

pourvu de scs accessoires, quelles que soient les dimen-
sions et e volume de cel objet.
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2.4. Jours non ouvrables.

Par jours non ocuvrables, on entend les dimanches et les
jours de l8les légales ainsi que les jours d’interdiction de
circulation imposés par les pouveirs publics, En cutre, lcs
autres jours de fermeture de 1'établissement ol s'effectue la
prise en charge ou la livraison de la marchandise sont
considérés comme jours non ouvriables s1 le transporteur cn
esl diiment avisé par le donneur d’ordre lors de ta conclu-
sion du contrat de transport.

2.5. Distance, itinéraire.

La distance de transport est celle de itinéraite le plus
direct, comple tenu des contraintes de séeurité et des infra-
structures de transport. du recours & des plates-formes, des
caractéristiques du vémcule transporteur et de la nature des
véhicules roulants transportés.

2.6. Rendez-vous,

Par rendez-vous, on entend la fixation, d’un commun
accord entre le¢ donneur d’ordre et le transporteur, d'un jour
el d'une heure précis et fermes pour la mise a disposition
du véhicule au lieu de chargement ou au lieu de décharge-
ment.

2.7. Plage horaire.

Par plage horaire, on entend la période. pour un jour
donné ou non, fixée d'un commun accord entre le donneur
d'ordre et le (ransporteur pour la mise 4 disposition du
véhicule sur les lieux de chargement ou de déchargement.
Sa durée maximale est de quatre heures.

2.8. Prisc en charge.

Par prise cn charge, on entend la remise physigque de la

marchandise au transporteur qui 1'accepte.
2.9. Livraison.

Par livraison, on entend la remise physigue de la mar-
chandisc au destinataire ou & son représentant qui
I"accepte.

2.10. Livraison contre remboursement.

Par livraison contre remboursement, on entend le mandat
accessoire du contral de transport. donné par le donneur
d’ordre au transporteur qui accepte. de se faire remettre
concomitamment 4 la livraison une somme grevant la mar-
chandise. La stipulation d’une livraison centre rembourse-
ment ne vaut pas déclaration de valeur.

2.11, Durée de mise 2 disposition du véhicule.

Par durée de mise a disposition du véhicule, on entend
le délai qui s'écoule entre le moment ol le véhicule est
identifi¢ 4 son arrivée sur les lieux de chargement ou de
déchargement ou dans I'aire d attente et celui ob il est prét
a quitter ces lieux aprés émargement des documents de
transport.

2.12. Laissé-pour-compte.

Par laissé-pour-comple. on entend 1'envoi dont le desti-
nataire a rcfusé de prendre livraison pour gquelque motif
que ¢e soit et qui est laissé a la disposition du transporteur
par le donneur d'ordre, lequel I'analyse en perte totale.

Article 3

Informations er documents & fournir au transporteur

3.1. Le donneur d’ordre fournit aw transporteur, dans le cadre
des dispositions des articles 24 et 25 de la loi n° 95-96 du
1= {évrier 1995, préalablement & la présentation du véhi-
cule au chargement, par écrit ou par tout autre procédé en
permettant la mémorisation, les indications suivantes :

a) Les noms et les adresses complites, ainsi que les
numéros de éléphone, télex et télécopie de I'expéditeur el
du destinataire ;

b) Les noms et les adresses complétes, ainsi gue les
numéros de t€léphone, télex et télécopie des lieux de char-
gement et de déchargement, lorsque ces derniers different
de ceux indiqués ci-dessus ;

¢) Le nom et I"adresse du donneur d'ordre ;

d) Les dates et, si besoin est, les heures de chargement
et de déchargement -

¢) Les heures limites de mise & disposition du véhicule
en vue du chargement et du déchargement ;

£) Le genre, le type, le nambre, le numéro de chassis, le
poids et éventuellement les dimensions des véhicules rou-
lants & transporter, le tout repris dans une liche d'accompa-
gnement !

g) 8%l y a lieu, le méurage linéaire de plancher ou le
volume nécessaire ;

1) La spécificité de la marchandises quand celte dernigre
requiert des dispositions particulieres {véhicule GPL, GNV,
en panne) .

i} Les modalités de paiement (port payé ou port dil);

J)} Toute autre modalité d'cxécution du contrat de trans-
port {livraison contre remboursement, déboursé, déclaralion
de valcur, déclaration d'intérét spécial 4 la livraison, etc.) ;

k) Le numéro de la commande et les références de
I"envoi. quand ces informations sont nécessaires i la bonne
exécution du contrat ;

{) Le cas échéant, les prestations annexes convenues el
leurs modalités d’exécution

m) Les instructions spéeifiques en cas d’empéchement a
la livraison (nouvelle présentation, livraison a domicile,
vente ou destruction, cte.).

3.2. En outre lc donneur d'ordre informe le transporteur des
particularités non apparentes des véhicules roulants et de
toutes données susceptibles d'avoir une incidence sur la
bonne exécution du Lransport.

3.3. Le donneur d’ordre fournit au transporteur. en méme temps
que la marchandise, les renseignements et les documents
d’accompagnement nécessaires a la bonne exécution d'ung
opération de transporl scusmise i une réglementation parti-
culiere telle que douane, palice, ete.

3.4, Le document de transport est établi sur la base de ces indi-
cations. Il est complété, si besoin est, au fur el & mesure de
I'opération de transport; un exemplaire du document de
fransport est remis au destinataire au moment de la
livraison.

3.5. Le donneur d’ordre supporte vis-a-vis du transporteur les
conséquences d'une déclaration fausse ou incompléte sur
les caractéristiques de I'envoi ainsi que d’une absence ou
d’une insuffisance de déclaration ayant eu pour effet, entre
autres, de dissimuler le caractére dangereux ou frauduleux
des véhicules toulants transportés.

Article 4

Modification du contrat de transport

Le donneur d’ordre dispose des véhicules roulants jusqu'au
moment ol le destinataire fait valoir ses droits. Toute nouvelle
instruction du donneur d’ordre ayant pour objet la modification
des conditions initiales d’exécution du transport est donnée ou
confirmée, immédiatement, par écrit ou par tout autre procédé
en permettant la mémorisation.

Le transporteur n’est pas tenu d’accepter ces nouvelles ins-
tructions si elles sonl de nature a I'empécher d'honorer des
engagements de transport pris antérieurement. Il doit en aviser
immédiatement le donneur d'ordre par écrit ou par tout autre
procédé en permettant la mémorisation.

Lorsque les instructions entrainent une immobilisation du
véhicule et/ou de 1’éguipage, le transporteur pergoit un
complément de rémunération pour frais d’immobilisation facturé
séparément, conformémeni aux dispositions de [article 16 ci-
apres.

Toule modificalion au contrat entraine un réajustement du
prix initial.

Article 5
Muatériel de transport

Le transporteur etfectue le transport &4 I'aide d'un matéricl
adapté au transport des véhicules roulants 2 transporter ainsi
qu'aux acces et installations de chargement et de déchargement
préalablement définis par le donneur d’ordre,

Article 6

Conditionnement
6.1. Les véhicules roulants voyagent 2 nu. L'absence d’embal-
lage n'est pas une cause Jd’exenération de la responsabilité
du transporteur an cours de son infervention.
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6.2. Sur chaque véhicule, un dtiquetage clair deit étre effectué
pour permettre une identilication immdédiate et sans équi-
voque de 'expéditeur, du  destinataire et du lieu de
livraison. Les mentions des éliquettes doivent correspondre
A celles qui figurent sur le document de transport et sur la
fiche d’accompagnement.

6.3, Le donneur d'ordre répond de toutes les conséquences
d’une absence, d'une insuftisance ou d'une défectuosité du
marquage ou de I"étiquetage, ainsi que d’un manquement &
I'obligation d'information sclon ['article 3.2 et 3.3.

Article 7
Chargement, arrimage, déchargement

7.1. L'exéeution du chargement, du calage et de 'arrimage des
véhicules roulants incombe au transporteur qui en assume
la responsabilité,

Avant la prise en charge des véhicules roulants, 1l est
procédé & une reconnaissance contradictoire entre le don-
neur d’ordre ct le transporteur concernant la conformité des
véhicules roulants au document de transpert, leur bon état
apparent et la présence des accessoires de série et éven-
tuellement optionnels précisés sur la fichc d’accompagne-
ment {cf. art. 10).

La reconnaissance contradictoire s'effectue par un éerit
signé des parties.

7.2. Le déchargement est eftectué par le transporteur, qui en
assume la responsabilité, a un emplacement désign¢ par le
destinataire et accessible au véhicule transporteur, permet-
tant d'assurer cette opération dans des conditions normales
de sécurité pour le personnel, les tiers et les véhicules rou-
lants.

La reconnaissance contradictoire du ou des véhicules
roulants transportés composant I’envoi intervient a la fin du
déchargement (cf. art. 10).

La reconnaissance contradictoire s'effectue par un écrit
signé des parties.

7.3. La prise en charge par le transporteur et la remise par ce
dernier au destinataire s’effectuent & proximité immédiate
du véhicule de transport et en vue de celui-ci.

Article 8
Livraison

8.1. La livraison est effectuéc entre les mains de la personne
désignée comme destinataire sur le document de transport
ou de son représentant. Dés que celte personne a pris pos-
session de l'envoi, ¢lle en donne décharge aw transporteur
en signant le document de transport.

Le fait qu'il n’a pas formulé de réserves 4 la livraison ne
lui interdil pas d’invoquer ultérieurement une perte ou une
avarte a4 la marchandise dans les conditions du droit
commun.

La signature du destinataire ou de son représcntant est la
preuve de la remise ¢t de I'acceplation de I'envoi ; elle est
accompagnée du nom du signataire. de la date et de |"heure
de la livraison ainsi que du cachet commercial de I'éta-
blisscment.

8.2. Lorsque lc destinataire demande que 'envoi soit liveé au
lieu indiqué sur le document de transport, hors sa présence
et celle de wute personne habilitée a le représenter, hors
des heures d'ouverture de son établissement ou pendant un
Jour nen ouvrable, un écrit est établi avec le transporteur
préalablement a4 I"exclusion de 'opération. Le transporteur
agil sous la responsabilité du destinataire et exécufe la
livraisen dans les conditions convenues, ¢t nolamment pen-
dant les heures de fermeture de I'établissement de ce
dernier.

La livraison est réputée intervenue lorsque les marchan-
dises sont déposées au licu désigné ¢t que le transporteur
appose sa signature sur le document de transport dont un
exemplaire est laissé sur place. Y figurent le nem du trans-
porieur, la date et 1"heure précisc du dépdt, ainsi que
d'éventuelles observations quant aux conditions de la
remise.

Pour permetire de diligenter rapidement une enquite sur
les causes des éventuelles anomalies constatées, les parties

s'engagent A s'en informer mutvellement au plus tard dans
les deux heures suivant 'hcure normale d'ouverture de
I"établissement par tout moyen approprié.

Ces dispositions ne s'opposent pas & ce qu'il soil pro-
cédé, en cas de manquants ou d'avaries caractérisées, a la
mise en euvre des formalités requises. dans les formes et
les délais prévus a Marticle L. 133-3 du code de commerce.

Article 9

Accés aux lieux de chargement
et de dechargement. — Sécurité des operations

9.1. Les licux désignés par le donneur d’ordre doivent étre
accessibles sans contrainte ni risque particuliers pour des
véhicules de caractéristiques usuclles pour le transport
considéré.

9.2, Le transport se¢ conforme au protocole de sécurité appli-
cable sur le site de chargement et/ou de déchargement,
conformément a PParrété du 26 avril 1996.

Plus généralement, il est tenu de respecter les régles de
sécurilé en vigueur dans les lieux ol il est amené a intcr-
venir.

9.3. Dans I cas ol le chargement ou le déchargement est
effectué sur la voie publique, e donneur d'ordre ou le
destinataire doit permettre la réalisalion de 1'opération dans
des conditions compatibles avec le respect des regles de
circulation et de sécurité routicres. A cette fin, il met 4 la
disposition du transporleur tous les moyens humains et
matériels nécessaires.

Article 10

Identification du véhicule et durées de mise a disposition
en viue du chargement ou du déchargement

A l'arnvée du véhicule sur les lieux de¢ chargement ou de
déchargement ou dans I'aire d’aitente, méme si elle est exté-
rieure, le transporteur informe le représentant de 1'établissement
de chargement ou de déchargement que son véhicule est a dis-
position pour effectuer I'une ou |'autre de ces opérations.
L’heure de cectte mise & disposition est immédiatement consi-
gnée par le transporteur sur le document de suivi, ce qui
constitue *identification du véhicule au sens dc la loi n° 98-69
du 6 février 1998,

L’identification est le point de départ des durées de mise a
disposition du véhicule en vue du chargement ou de
déchargement,

Ces durées prennent fin au moment cu est consignée sur le
document de suivi I"heure ou le véhicule est prél a partir, 1'opé-
ration de chargement ou de déchargement terminée et les docu-
ments de transports émargés remis au transporteur.

Le donpeur d’ordre met le ou les véhicules roulants & trans-
porter & disposition du transporteur 2 |'emplacement affecté au
chargement au plus tard une demi-heurc aprés la mise a disposi-
tion du véhicule transporteur.

Le transporteur doit pouvoir commencer les opérations de
déchargement dans Ja demi-heure qui suit la mise A disposition
du véhicule transporteur.

Les reconnaissances contraditoires telles que définies 2
I'article 7, d'une part avant la prise en charge des véhicules ct
d’autre part 4 la fin du déchargement, ne doivent pas chacune
excéder une demi-heure.

En cas de dépassement non imputable au transporteur des
durées fixédes ci-dessus, celui-ci pergeit du donncur d'ordre ou
du destinataire, selon le cas, un complément de rémunération
pour frais d’immobilisation du véhicule et/ou de I'équipage fac-
turé séparément, conformément aux dispositions de ['article 16
ci-apres.

Si 1a mise 4 disposition du véhicule transporteur n'est pas
intervenuc i 18 heures ou & 'heure de fermeture de |'élablisse-
ment, les opérations sont suspenducs jusqu'a 8 heures du pre-
mier jour ouvrable qui suil.

Article 11
Opérations de pesage

Si I'une des parties au contrat demande la pesée de 'envot,
cette opération est effectuée sur le licu de chargement ou de
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déchargement. Si le déplacement du véhicule est nécessaire, son
cofit ainsi que celui de I"opération de pesage sont supportés par
le demandeur.

Article 12

Défailiance towile o [)artie[l'('
du donneur d'ordre dans la remise de 'envol

En cas de préjudice prouvé résultant d'une non-remise totale
ou partielle de 'envoi lors de la mise & disposition du véhicule
par le transporteur, 'indemnité 3 verser au transporteur par le
donneur d’ordre ne peut excéder le prix du transportl.

Article 13

Défaillance du transporteur au chargement

En cas de rendez-vous lel que défini a I"article 2-6:

@) 8i l¢ trangporteur n'avise pas le donneur d’ordre de son
retard, celui-ci peut rechercher un autre transporteur 4 issue
d’un délai d'attente de deux heures .

b) Si le transporteur avise le donncur d'ordre de son retard.
celui-ci peut rechercher immédiatement un autre transporieur si
le retard, égal ou supérieur & deux heures, annoncé par le trans-
porteur risque d’entrainer un préjudice grave.

En I'absence de rendez-vous, le donneur d’ordre peut recher-
cher un autre transporteur & Uissuc d’un délai d’attente raison-
nable.

Article 14

Empéchement au transport

Si le transport est empéché ou interrompu temporairement ou
si, pour un motif quelconque, exécution du transport est ou
devient impossible dans les conditions initialement prévues. le
transporteur demande des instructions au donneur d’ordre.

Si le transporteur n’a pu obtenir ¢n temps utile les instruc-
tions du donneur d’ordre, il prend les mesures qui lui paraissent
les meilleures dans l'intérét de ce dernier pour la conservation
des véhicules roulants.

Sauf si I'empéchement, I'interruption ou I'impossibilité est
imputable au transporteur. le donneur d’ordre rembourse au
transporteur les dépenses justifiées consécutives aux instructions
donndes ou aux mesures prises en application des alinéas pré-
cédents. Ces dépenses. ainsi que les frais d’immobilisation du
véhicule et/ou de I'équipage, sont facturées séparément, en sus
du prix du transport convenu, conformément aux dispositions de
I’article 16 ci-apres.

En cas d’empéchement définitif di & la force majeure, le
transporteur a droit & la partie du prix du transport correspon-
dant au trajet effectué jusqu’a 1'arrét du iransport.

Article 15

Modalirés de livraison

1l y a empéchement a la livraison chaque fois que ['envoi
parvenu au licu de livraison prévu ne peut étre remis au destina-
taire désigné ou qu'il est laiss¢ pour comple. Est également
considérée comme empéchement 4 la livraison toute immobili-
sation du véhicule chez le destinataire supéricure 4 quatre heures
décomposées 4 partir de la mise & disposition.

Un avis de passage mentionne le licu ot 'envoi peut Gtre
retiré dans un délai de trois jours ouvrables, au sens de
I'article 2-4, et la possibilité d'une nouvelle présentation a
domicile facturée séparément, conformément aux dispositions de
Iarticle 16 ct-aprés.

L'empéchement 4 la livraison donne lieu A I'établissement
d’un avis de souffrance adress¢é par le transporleur au donneur
d’ordre dans les vingt-quatre heures suivant sa constatation par
écrit ou par tout autre procédé en permecttant la mémorisation.

Le véhicule roulant qui a fait I'objet de 1'avis de souftrance
reste 4 la disposition du destinataire jusqu'a la réception des
instructions nouvelles du donneur d’ordre.

En D'absence d'instruction, le transporieur peut décharger la
marchandise pour le compte de 'expéditeur. En ce cas, le trans-

s

porteur assume la garde de la marchandise ou la confic & un

entrepdt public ou, a défaut. & un lers dent i} est garant. Les
[rais ainsi engagés sont i la charge du donneur d'ordre, saufl
s'ils sont la conséquence dune [aute du transporteur. En outre,
le transporteur pergoit du donneur dordre un complément de
rémunération pour frais d'immobilisation du véhicule et/ou de
I'équipage ot pour des opérations de manutention accomplies,
facturé séparément. conformément aux dispositions de
I'article 16.

Article 16

Rémunération du transport
et des presiations annexes et complémentaires

La rémunération du transporteur comprend le prix du trans-
port stricto sensu, celul des prestations annexes et des presta-
tions complémentaires auxquels s’ajoutent les frais liés a 1'éla-
blissement et & la gestion administrative et informatique du
contrat de transport, ainsi que loute taxe liéc au transport et/ou
tout droit dont la perceplion est mise A la charge du transpor-
teur.

Le prix du transport est établi en fonction du type de véhicule
utilisé, de ses équipements, de la namre de la marchandise, de
son poids, de son volume, du nombre de véhicules roulants, de
la distance du transport, des délais d'acheminement, de la rela-
tion assurée, des caractéristiques du trafic, des sujétions parti-
culigres de circulation, de la durée de misc a disposition du
véhicule el de I'équipage. plus généralement des colits engen-
drés par la prestation demandée, conformément aux dispositions
de la lo1 n* 95-96 du 1< février 1995, ainsi que de la qualité de
la prestation rendue.

Lc prix de transport initialement convenu est révisé en cas de
variations significatives des charges de ’entreprise de transport,
qui ticnnent i des conditions extéricures & cetle derniere, tel
notamment le prix des carburants, et dont la partie demande-
resse justifie par tous moyens.

Toute prestation annexe ou complémentaire est rémunérée au
prix convenu. Tel est le cas. notamment :

a) Des opérations d’encaissement, en particulier dans le cas
d’encaisscment différé

&) De la livraison contre remboursement ;

¢} Des déboursés ;

d) De la déclaration de valeur ;

e} De la déclaration d’intérér spécial & la livraison ;

f} Du mandat d'assurance :

g} De la nouvelle présentation au lieu de chargement ou au
licu de déchargement;

k) Des opérations de pesage ;

/) Du nettoyage, du lavage ;

J) De I'entreposage ;

k) Du déplacement des véhicules en panne.

Toute modification du contrat de transport initial. notamment
tout changement d'itinéraire, toute immobilisation du véhicute
et/fou de I'équipage non imputables au tranporteur, cntrafne un
réajustement des conditions de rémunération du transporteur.

Les frais supplémentaires de suivi du contrat de transport sont
facturés s¢parément.

Tous les prix sont calculés hors taxes.

Article 17
Modalités de paiement

17.1, Le paiement du prix du transport, des prestations annexes
et complémentaires est exigible & I'enlévement (port payc)
ou a la livraison (port dii) sur présentation de la facture ou
d’un document en tenant lieu.

§°ll n'a pas éé encaissé au moment de I'enlévement ou
de la livraison, ce prix est payable A la réception de la fac-
ture du transporteur. L’expéditcur et le destinataire sont
garants dc son acquittement,

17.2. L'imputation unilatérale du montant des dommages allé-
gués sur le prix du transport est interdite.

17.3. Lorsque le transporteur consent a son débiteur des délais
de paiement, la faclure établie par le iransporteur men-
tionne Ja date & laquelle le paiement doit intervenir. Elle
précise les conditions d'escomptc applicables en cas de
paiement & unc dale antéricure A celle mentiennée sur
ladite facture. Cette dernigre doit &tre régléc au plus tard 4
la date indiquée.
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17.4. Tout retard dans le paiement entraine de plein droit, apres
mise en demecure, le versement de pénalités d'un montant
au motns équivalent A une fois et demie l¢ taux d'intérét
légal, conformément & larticle L.441-6 du code de
commerce, sans préjudice de la réparation, dans les condi-
tions du droit comrnun, de tout autre dommage résultant de
ce retard.

17.5. Le non-paiement total cu partiel d'une facture & une seule
¢chéance emporte, sans lormalité, déchéance du terme
entrainant 'exigibilité immédiate du réglement, sans mise
en demeure. de toutes les sommes dues. méme 2 terme, A
la date de ce manquement et autorise le transporteur 2
exiger le paiement comptant avant J'exécution de toute
nouvelle opération.

17.6. En cas de perie ou d'avarie particlles ou totales de la
marchandise, le transporteur a droit au paiement du prix du
transport, sous réserve qu'il regle 'indemnité correspon-
dante.

Article 18

Livraison contre remboursement

La livraison contre remboursement doit étre expressément
demandée par le donneur d'ordre conformément aux disposi-
tions de I'article 3.

Lorsqu™il y a stipulation d‘une livraison contre rembourse-
ment, le transporteur regoit entre ses mains la somme remise par
le destinataire en échange de la marchandise. soit sous forme
d’'un cheque établi 4 1'ordre de 'expédileur ou de toute autre
personne désignée par le donneur d'ordre, soit en espeees quand
la législation I"autorise. Toutefois, m&me dans ce dernier cas, le
transporteur ne peut refuser un chéque sans motif valable,

Le transporteur doit adresser cette somme au donneur d’ordre
ou a la personne désignée par ce dernier, dans un délai de huit
jours ouvrables & compter de sa remise.

La stipulation d’une livraison contre remboursement ne vaut
pas déclaration de valcur et ne modifie donc pas les régles d’in-
demnisation pour pertes et avaries définies & I'article 20 ci-
apres. Elle ne lie le transporteur que si elle figure sur un docu-
ment procédant du contrat de transport.

La responsabilité du transporteur en cas de manquement &
cette obligation est engagée selon les régles du mandat. Néan-
moins, la prescription des actions relatives 2 1a livraison contre
remboursement est d’un an & compter de la date de la livraison.

Article 19

Présomption de la perte de la marchandise

19.1. L’ayant droit peut, sans avoir 3 fournir d’autres preuves,
considérer la marchandise comme perdue quand elle n'a
pas éié livrée dans les trente jours qui suivent 1'expiration
du délai convenu ou, & défaut, du délai nécessairc a la réa-
lisation du transport dans les conditions prévues 2
I"article 21-1 ci-aprés.

L ayant droit est alors indemnisé dans les conditions pré-
vues a larticle 20.

19.2. L'ayant droit peut, au plus tard en recevant le paiement
de I'indemnité pour la marchandise perdue, demander par
éerit & élre avisé immédiatement si la marchandise est
retrouvée au cours de 1'année qui suit le paiement de I'in-
demnité, 11 lui est donné acte par écrit de cette demande.

Article 20

Indemnisafion pour pertes el avaries
Déclaration de valeur

Le transporteur est tenu de verser une indemnité pour la répa-
ration de tous les dommages justifiés dont il est Iégalement Lenu
pour responsable, résultant de la perte ou de 1'avarie du ou des
véhicules roulants compris dans ’envoi,

Celle indemnité ne peut excéder :

1. En ce qui concerne le dommage matériel, y compris la
dépréciation ¢ventuelle, affectant les véhicules roulants :

a} Pour un véhicule neut ou non encore colé a L'Argus ato-
mobile, la valeur de remplacement hors taxe au tanf du
constructeur en vigueur i la date du sinistre, déduction faite de
la valeur de revente du véhicule endommagé ;

h) Pour un véhicule d'occasion coté & L'Argus autfomobile, la
valeur relevant de la derniére cote publiée par ce journal a la
date du sinistre, déduction faite de la valeur de revente du véhi-
cule endommage ;

¢) Pour un véhicule dont la valeur n'est plus reprise a la cote
précitéc. la somme de 800 €

2. En cc qui concerne tous les autres dommages, la somme
de 500 € par véhicule perdu ou avarié.

Le donneur d'eordre a toujours la faculté de faire une déclara-
tion de valeur qui a pour cffet de substituer le montant de cette
déclaration au plafond de I'indemnité fixée aux alindas | el 2
ci-dessus. En tout état de cause, |'indemnité est réduite d’un
tiers lorsque Ie donneur d'ordre impose la destruction de la mar-
chandise laissée pour compte ou en interdit le sauvetage.

Le transportcur s'engage d SOuscrire une assurance couvrant
sa responsabilitlé dans la limite des plafonds des indemnités
fixds aux alinéas ci-dessus. A la demande du donneur d’ordre, il
doit justifier la souscription d’un tel coentrat.

Article 21

Délai d'acheminement
et indemnisation pour returd & la livraison

21.1. Délai d’acheminement.

Le délai dacheminement comprend le délai de transport
et le délai de livraison & domicile.

Le délai de transport court & partir de O heure du jour
qui suit 'enlevement de 'envoi ou sa remise au dépdt du
transporteur. Tl est d'un jour par fraction indivisible de
450 kilometres. Les samedis et les jours non ouvrables ne
sont pas compris dans le calcul de ce délai.

Le délai de livraison & domicile est d'un jour.

Lc délai de livraison est ramené & un jour lorsque
I’envoi est égal ou supérieur a trois tonnes.

Les jours non ouvrables ne sont pas compris dans le
calcul du délai de livraison.

21.2. Retard 2 la livraison.

Il y aretard a la livraison lorsque I'envoi n'a pas éié
livré dans le délai convenu ou, s'il n'a pas été convenu de
délai. lorsque la durée effective du transport dépassc le
délai d’acheminement tel qu™il est défini ci-dessus.

21.3. Indemnisation pour retard & la livraison.

En cas de préjudice prouvé résultant d’un retard 2 la
livraison du fait du transporteur, celui-ci est tenu de verser
une indemnité qui ne peut excéder le prix du transport
(droits, taxes et frais divers exclus).

Le donncur d'ordre a toujours la faculté de faire une
déclaration d'intérét spécial a la livraison qui & pour effet
de substituer le montant de cette déclaration au plafond de
I'indemnité fixé a 'alinéa précédent.

Sans préjudice de l'indemnité prévue aux deux alinéas
précédents, les pertes ou avaries A la marchandise résultant
d’un retard sont indemnisées conformément aux disposi-
tions de 'article 20 ci-dessus.

Article 22

Respect des diverses réglementations

Conformément aux  dispositions de T'article 9 de la loi
n® 82-1153 du 30 décembre 1982, le transporteur doit, dans tous
les cas, conduire les opérations de transport dans des conditions
strictement compatibles avec la réglementation des conditions
de travail et de sécurité.

En cas de transport de marchandises soumises & une régle-
mentation particuliere, chacune des parties est tenue de sc
conformer aux obligations qui en découlent et qui lui
incombent.

Chacune des parties supporte les conséguences des mangue-
ments qui lui sont imputables.



